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APRESENTACAO

Obrigado pela preferéncia em nossos equipamentos de dudio. A Vertcon, sempre preocupada com seus clientes,
oferece produtos a prego justo, de alta qualidade e confiabilidade.

Vocé acaba de adquirir um aparelho que foi projetado para lhe proporcionar anos de satisfagio. Para isso, leia
atentamente este manual antes de ligar seu aparelho. Siga corretamente as instru¢des de ligacdo e operacio contidas
neste manual. Em caso de divida, entre em contato conosco. Na pdgina final estd nosso endereco e telefone.

Nossos aparelhos passam por um rigoroso controle de qualidade até a embalagem final. Serd muito dificil vocé
encontrar algum problema, mas se isto acontecer, notifique imediatamente seu revendedor. A Vertcon nio medird
esforgos para sanar qualquer problema que for de sua responsabilidade. A satisfacio de nossos clientes é o que mais
importa.

DESEMBALANDO O PRODUTO

Ao receber seu aparelho, abra a embalagem e verifique se tudo estd em ordem. Caso encontre qualquer
irregularidade, notifique imediatamente a transportadora ou seu revendedor. Esses danos, certamente foram causados
por falha de transporte ou armazenamento. Guarde a embalagem original deste aparelho, juntamente com todos os seus
acessorios, utilizando-a sempre que for transporti-lo. Essa embalagem assegura melhor acondicionamento ao produto,
evitando danos maiores ao aparelho.

simbolo “ponto de exclamagio” dentro do tridingulo visa
O simbol to de excl dentrodo t 1
alertar o wusudrio sobre a presenga de instrugdes
operacionais e de manutengio.

O simbolo “gota” dentro do tridngulo adverte sobre o risco
de fogo ou eletrocussio, caso o equipamento seja exposto a
chuva ou ambientes muito umidos.

O simbolo “raio” dentro do tridngulo adverte sobre a
existéncia de componentes nio isolados com tensées
perigosas.

O simbolo “ventilador” dentro do tridngulo adverte sobre
possiveis problemas de operagio do equipamento caso as
entradas de ventilagio forem obstruidas.

O simbolo de “proibido tocar” (mdos) dentro do tridngulo,
alerta sobre a presenga de superficie com temperatura
elevada, a qual jamais deve ser tocada.

O simbolo “conector AC” dentro do tridngulo adverte
ﬁ sobre a necessidade de checar a tensio da rede de

alimentagio antes de ligar o equipamento.

* Para evitar choque elétrico nio abra este equipamento. Em caso de problemas entre em contato com agentes
autorizados.

* Para evitar risco de fogo ou eletrocussio nio exponha este equipamento a chuva ou ambientes extremamente
umidos.

* Apés desligar seu equipamento, espere 30 segundos para mexer nas conexdes de entrada ou saida.
* Sempre verifique a tensdo de rede antes de ligar este equipamento.

* Sempre utilize o aterramento no terceiro pino do conector de AC. Esta ¢ uma pega fundamental para a seguranca
do equipamento.

* Nio submeta este produto a condi¢des extremas de temperatura. Jamais o deixe exposto diretamente ao sol ou
préximo de fontes de calor, como fogdes, radiadores, aquecedores, etc.

* Evite impactos. Este equipamento possui uma constru¢do mecinica robusta, porém, grandes impactos poderdo
danificar as pegas internas ou até mesmo, a caixa externa.

* Para a limpeza, use panos limpos e levemente umedecidos. Nunca utilize solventes, pois eles danificam o
acabamento do produto, tanto a pintura, como as pegas pldsticas.

» Utilize cabos e conexdes de qualidade. Sugerimos os fabricados pela Wireconex (www.wireconex.com).
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O LM216F integra a linha de produtos Vertcon como um processador digital de dudio dedicado de altissimo
desempenho, projetado para gerenciamento avangado de sistemas de sonorizagio profissional, com énfase em aplica¢oes
line array, sistemas distribuidos e projetos de grande complexidade acustica.

Desenvolvido e fabricado no Brasil, o LM216F foi concebido para oferecer elevada capacidade de processamento
em tempo real e extrema confiabilidade operacional, atendendo aos requisitos técnicos de integradores, engenheiros de
sistemas e aplicag¢des criticas ao vivo ou instaladas.

Processamento Digital

O LM216F ¢é equipado com processador Analog Devices SHARC+ dual core, operando a 1 GHz, com
capacidade de até 2000 MIPS, oferecendo elevado poder computacional para aplicagbes de alta complexidade.

O processamento inclui filtros IIR e FIR de alta ordem, com suporte a algoritmos avangados de corregio de
magnitude e fase, além de aceleradores de hardware dedicados para otimizagido do processamento FIR, assegurando
laténcia reduzida e precisdo absoluta no dominio do tempo.

O sistema utiliza resolugdo interna de 32 bits, garantindo ampla faixa dindmica, estabilidade numérica e
comportamento previsivel mesmo em cendrios de processamento intenso.

Controle e Comunicacio

O LM216F dispoe de interface de controle via Ethernet com redundancia, permitindo configuragio,
monitoramento em tempo real, gerenciamento de presets e integragdo com sistemas de controle externos.

A arquitetura de comunicagio foi projetada para maxima confiabilidade operacional, assegurando funcionamento
continuo mesmo em ambientes criticos.

DADOS MECANICOS

Formato Rack 19"

Construgio Chassi metalico refor¢cado
Refrigeracio Ventilagdo for¢ada interna
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APLICACOES

* Gerenciamento de sistemas de audio como line array e point sources
* Processamento de subgraves e sistemas cardioides

* Teatros, arenas, casas de espeticulo e instalagoes fixas

* Sistemas de sonorizag¢io

PAINEL FRONTAL

-

=== CONTROL

®

=== DIGITAL
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1-DIGITAL: 1-DIGITAL:
Entrada digital redundante com monitoramento Entrada digital redundante com monitoramento
automatico automatico
AES3 com suporte a 48 kHz e 96 kHz AES3 com suporte a 48 kHz e 96 kHz
2-CONTROL: 2-CONTROL:
Interface Ethernet (switch 2 portas) Interface Ethernet (switch 2 portas)
3-ANALOG OUTPUTS: 3-ANALOG OUTPUTS:
Saidas balanceadas Saidas balanceadas
Miximo nivel de saida +24 dBu Miximo nivel de saida +24 dBu
* THD+N * THD+N
0,005% @ 0 dBu
PAINEL TRASEIRO
D === AC INPUT D
O
— L= _l

O [

1-ACINPUT:

Conector para conexdo da entrada de AC, 2P+T, no padrio IP65-3P
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CARACTERISTICAS GERAIS

CONVERSAO AD/DA

ALIMENTAGCAO ELETRICA

NOTAS TECNICAS

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Os dados apresentados referem-se a condi¢des nominais de
operagdo. O desempenho final depende da configuragio do sistema, firmware instalado e condiges de uso.
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No intuito da melhoria de nossos produtos, as caracteristicas contidas neste manual poderio ser alteradas sem prévio aviso.

Attack do Brasil Induastria e Comércio de Aparelhos de Som
LTDA. Avenida Ayrton Senna da Silva, 400 - Pq. Ind. Zona
Oeste, Apucarana, Parana - CEP: 86.803-570 (43) 2102 0100

www.vertconaudio.com vertcon@vertconaudio.com



